
Внезапный взрыв. Все были сбиты с ног воздушной волной и отброшены в стороны. Роджерс и
Тони получили удар и упали на пол, а Тони был слегка дезориентирован. Роджерс быстро встал
и поднял Тони, выражение его лица тоже было взволнованным.

- Надень костюм.

- Да, - Тони тут же побежал к тому месту, где ждали его доспехи. Прежде чем уйти, он все же
оглянулся на Лео, неподвижно стоявшего в дыму и пыли.

По всему небесному кораблю-носителю прошла сильная дрожь, и огромный корпус даже начал
слегка наклоняться. Большинство людей упали на пол из-за взрыва. Прозвучал сигнал тревоги,
и загорелись сигнальные лампочки.

Весь персонал бросился действовать. Вся рабочая зона превратилась в хаос. Десятки
сотрудников службы безопасности брали в руки винтовки для охраны различных важных
помещений.

Ник тоже поднялся с пола, держа в руках наушник:

- Хилл?

- Внешний подрыв, третий двигатель вышел из строя, - Хилл только что поднялась с пола и
поспешила к пульту управления командного центра, докладывая о текущей ситуации. – Его
запустят? – обратилась она к персоналу, ответственному за контроль состояния корабля.

- Внешне турбина не повреждена, но выбраться и осмотреть ее нельзя, пока мы висим в
воздухе.

Хилл сразу же осознала серьезность ситуации, которая была связана с выживанием всего
корабля.

- Потеряем еще двигатель, висеть не будем, - сказала она, а потом поспешно доложила она о
сложившейся ситуации Фьюри, - кому-то надо выбраться наружу и починить двигатель.

- Старк, ты ее понял? - задыхаясь, сказал Фьюри, опираясь на стол.

- Работаю, - решительно ответил Тони.

- Колсон, включить блокировку переходов в тюремном отсеке, затем быстро в арсенал!
Романоф? - Фьюри начал раздавать указания.

Лодыжка Наташи была прижата к полу конструкцией из стальной трубы, и она застряла.

- Я в порядке.

Она увидела Доктора Беннера, который лежал, упершись руками в пол и будто борясь с собой.

- Мы в порядке, верно? – спросила, засомневавшись, Наташа у Беннера.

.....

Команда Бартона успешно приземлилась на корабль-носитель с более чем дюжиной



вооруженных спецназовцев, успешно вторгшихся в него.

Бартон отдал приказ:

- Не дайте запустить двигатель.

- Есть, сэр, - несколько человек сразу же побежали к двигателю.

- Идите к клетке, я выключу камеры. Остальные, не отставать.

Вся команда разделилась на три группы и отправилась выполнять приказы.

.....

Наташа нервно смотрела на Беннера, который пытался подавить ярость.

- Доктор, Брюс, сопротивляйтесь, это как раз то, чего хочет Локи, - Наташа изо всех сил
пыталась встать, но у нее ничего не получалось. - Всё будет хорошо, послушайте…

Невдалеке подбежали два агента, но Наташа их прогнала. Беннера сейчас лучше было не
провоцировать.

- Всё будет хорошо, слушайте, я клянусь своей жизнью, что вытащу вас отсюда, вы уйдете и
больше никогда...

- Жизнью?!! - Беннер, который был готов сдаться, обернулся и взревел. Он всё еще пытался
контролировать себя.

Но Халк рвался наружу. Халк уже был полностью зол и просто хотел всё уничтожить. Беннер
отчаянно сопротивлялся, но его тело расширялось больше и больше.

Беннер перевернулся и упал вниз, одежда и брюки на его теле были разорваны телом, которое
расширилось в несколько раз.

Беннер с остатками разума в последний раз оглянулся на Наташу. Его глаза были полны
отчаяния и предупреждения о необходимости побыстрее бежать. В следующее мгновение его
глаза тоже начали зеленеть.

У Наташи не было другого выбора, кроме как освободиться от оков на ногах.

Беннер, о нет, следует сказать, что это уже был Халк, поднялся. Наташа уже бежала, но
обезумевший Халк погнался за ней. Узкий проход слегка затруднял шаги Халка.

Наташа шаг за шагом уклонялась от атаки Халка. Перед Халком ее боевая эффективность
сводилась на ноль, хотя движения Халка были немного скованными и медленными в узком
проходе.

Наташа ждала спасения от Тора.

.....



Роджерс нашел место, где был поврежден турбодвигатель.

Там был огромный разрыв. К счастью, терминал управления двигателем и механизм турбины
не были повреждены.

- Старк! Старк, я здесь!!! - Роджерс столкнулся с пустотой впереди и мог только позвать Тони.

- Отлично, посмотрим, что тут, - Тони, одетый в броню Mark VI, подлетел сбоку. Он завис на
краю сломанной турбины. Тони посмотрел на эти устройства, которые все еще горели.

Система Mark VI провела аварийное сканирование и выдала подробный анализ. Тони
посмотрел на изображение неисправности, предоставленное Джарвисом, и в его голове
мгновенно возникло решение.

- Надо перезапустить охлаждающую систему, иначе я не смогу подобраться к роторам и
вычистить из турбины мусор.

Из результатов сканирования Тони обнаружил стальной обломок, застрявший в центре
турбины.

Указывая на блок управления сбоку, он сказал Роджерсу:

- Найди панель управления двигателем и скажи, какие автоматы вырубились, - после этих слов
Тони начал шаг за шагом пробивать центр турбины, ремонтируя холодильную установку.

Совершив идеальный высотный прыжок с переворотом, Роджерс подскочил к краю блока
управления. Вытащив блок управления, он увидел, как мерцают бесчисленные платы,
индикаторные лампочки и различные системы.

- Ну что, как там? - спросил Тони.

- Здесь, похоже, всё работает на электрике, - беспомощно ответил Роджерс.

- Ну, не на пару, - иронично сказал Тони.

.....

Лео все еще борется с Камнем Разума. Он мог чувствовать происходящее, но теперь сила всего
его тела была направлена, чтобы противостоять вторжению энергии Камня Разума. Он не мог
помочь другим.

Мощная психическая энергия вторглась в разум Лео.

Но, к счастью, эта сила - вода без источника, ведь это было не прямое действие Камня, а
результат колдовства Локи. Если бы это действительно было прямое воздействие Камня
Разума, активирующегося со всей своей силой, Лео бы спятил.

Теперь энергия, накопленная Лео, начала бороться с этой силой. Мощная энергия, которую он
впитал в Ваканде, была активизирована и превратилась в необычный золотой свет,
столкнувшись с энергией, которая пыталась захватить разум Лео.

В то же время, после того, как энергия Камня Разума была отфильтрована золотым светом,



чистая энергия также начала поступать в тело Лео и медленно поглощалась им.
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